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ON APPEAL FROM THE COURT OF APPEAL FOR EN APPEL DE LA COUR D’APPEL DE LA COLOMBIE-
BRITISH COLUMBIA BRITANNIQUE

Criminal law — Unreasonable or unsafe verdict — Droit criminel — Verdict déraisonnable ou imprudent
Accused convicted of sexually assaulting his own son — — Accusé reconnu coupable d’agression sexuelle contre
Court of Appeal setting aside accused’s conviction and son fils — Cour d’appel annulant la déclaration de cul-
entering acquittal — No reason to change judgment of pabilité et inscrivant un acquittement — Aucune raison
Court of Appeal. de modifier le jugement de la Cour d’appel.

APPEAL from a judgment of the British Colum- POURVOI contre un arrêt de la Cour d’appel de
bia Court of Appeal (2000), 136 B.C.A.C. 60, 222 la Colombie-Britannique (2000), 136 B.C.A.C. 60,
W.A.C. 60, 144 C.C.C. (3d) 444, [2000] B.C.J. 222 W.A.C. 60, 144 C.C.C. (3d) 444, [2000]
No. 508 (QL), 2000 BCCA 169, allowing the B.C.J. No. 508 (QL), 2000 BCCA 169, qui a
accused’s appeal from his conviction on a charge accueilli l’appel de l’accusé contre sa déclaration
of sexual assault and ordering an acquittal. Appeal de culpabilité pour agression sexuelle et ordonné
dismissed. un acquittement. Pourvoi rejeté.

John M. Gordon and Beverly MacLean, for the John M. Gordon et Beverly MacLean, pour l’ap-
appellant. pelante.

William B. Smart, Q.C., for the respondent. William B. Smart, c.r., pour l’intimé.

The judgment of the Court was delivered orally Version française du jugement de la Cour rendu
by oralement par 

IACOBUCCI J. — This is an appeal as of right.1 LE JUGE IACOBUCCI — Le présent pourvoi est
Looking at all the circumstances of this case, we formé de plein droit. Compte tenu de toutes les cir-
see no reason to interfere with the judgment of the constances de l’affaire, nous ne voyons aucune rai-
majority of the British Columbia Court of Appeal son de modifier l’arrêt majoritaire de la Cour d’ap-
and accordingly, we dismiss the appeal. pel de la Colombie-Britannique et, par conséquent,

nous rejetons le pourvoi.

Judgment accordingly. Jugement en conséquence.
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